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Saint-Gobain Performance Plastics L+5 GmbH
Dertinger Weg 10 « 97877 Werthelm-Bettingen » Germany

Magna PT S.p.A.
Plant Modugno
Abladestelle 14248
Via dei Ciclamini 4
1T-70026 Modugnoe BA

T2

Country of origin: Germany

ltalien v N
[ % Za_uqcl Date : 10.06.2020
- T Customer No. : 30057
Qur reference : Fr. Rattinger
Clerk: Van Harn, Bradley
Phone: +49 9342 9266-155
Fax:
E-Mail:
Internet: www.lswe.de
Ust-1D-Nr: DE814557608
Delivery note No, 421669 Page 1/2
Supplier No. : 91024244 Clerk: 430
Your Order No.: 550003886101/ 27.07.2017 Your VAT-ID : ITO4886850728
Order No.: 209884 /{29 266 %-("
S04 1110t
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
1 17374 Anlaufscheibe 7DCT300 31.950 pcs. 380.551 pcs.
2517055100
Drawing No.: 2517055100/ Index d
Cost.-tariff-No.: 39269097
1 Europalette
30 Faltkarton M 330x255x125mm a 1000 pcs.
1 Faltkarton M 330x255x125mm & 965 pcs.
1 Faltkarton M 330x255x125mm & 985 pcs.
14 Faltkarton L 550x350x150mm & 2000 pcs.
1 Faltkartor L 550x350x150mm a 1965 pcs.
1 Faltkarton L 550x350x150mm a 1985 pcs.
2 PE-Seitenfaitenbeutel 30y & 1000 pcs. Lot: 584212/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30l a 265 pcs. Lot: 584362/1-1
20 PE-Seitenfaltenbeutel 304 & 1000 pcs. Lot: 584362/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30 & 700 pcs. Lot: 585111/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30p & 885 pcs. Lot: 585111/1-1
7 PE-Seitenfaltenbeutel 30 2 1000 pcs. Lot: 585111/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 301 & 100 pcs. Lot: 585112/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30u a 1000 pcs.

KU SN RENAGEL sal
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 34 ?@

Quantita effettiva:

Tipe Imballaggio:

uantita Imballi: ’
¢ Lie dimbalio: &)

Conformita alle scl

Data contgolio: A 3{06/20 20
Firma
Saint-Gobain Performance Plastics L+5’

Dertinger Weg 10 « 7877 Wertheim-Bettingen » Germany » Tel: +49 (0) 9342 %92 65-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managing directors: Ralf Gétzelmann / Torsten Hupe » commercial register Mannheim HRB 719614, USt-ID-Nr.: DEB14557608
Deutsche Bank Wiirzburg » IBAN: DE16 7907 0016 D069 1329 00 « BIC: DEUTDEMM7S0
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Date : 10.06.2020

Delivery note No. 421669 Page 2/2
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain

Your part No.:
Net Weight : 72,85 kg
Gross Weight : 119,86 kg
Terms of delivery :  EXW Ex works, packaging incl.

Terms of delivery: LKW Spedition
DHL Giobal Forwarding, Freight

packaging: 1 Europalette
32 Faltkarton M 330x2556x125mm
16 Falikarton L 550x350x150mm
34 PE-Seitenfaltenbeute! 30p

Receiving Confirmation:

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH
Dertinger Weg 10 « 97877 Werthelm-Bettingen » Germany » Tel: +49 (0) 9342 92 66-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managing directors: Ralf Gotzelmann / Torsten Hupe » commercial register Mannhelirm HRB 718614, USt-ID-Nr,; DEB14557608
Deutsche Bank Wiirzburg « IBAN: DE16 7907 0016 0069 1329 00 = BIC: DEUTDEMM720
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Transport Order ; — ey |
Mittent N partita VA — ;=b" -_——
SeIndEenr ¢ VA -[an.iun, o|.Datd] Date

1 85— JUN—-2080

BAINT GOBRAIN PFL+S GMBH

DERTINGER WEG 10
D-27877 WERTHEIM

Note

ivery

{remains with consignee at delivery}

Del

Indirizzo del [uago di carico {di ritiro} Ordine di trasporto
Collection address Order code
GOW-EC—-0043829
Condizioni di trasportorDeliveny terms | Inditizzo terminale
‘Terminal address
franca dom, franco fabbrica
ey [liwdnti Claats | DHL. LEUFOLD INTERNATIONA
Consignee VAT-ID-Na, Dsdnganaia Dﬂgn;grﬁanatu GOCHSHEIM
Ddaﬂpagau Ddanmnpa ati JQHDB FIQNZER STRI 8
:"?Pam :":‘ W D-27469 GOCHBHEIM
MAGNA PT S.P.A. Lot Uiy | Tel:+43 9721 - E44E1E
[ Fax:+49 9781 ~ 644243
VIA DEI CICLAMINI 4 o
170026 MODUSENG EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier ’
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consetna della merce d o
Delivery address |:| o
Riferimenti de cliente
Valuta Vzlore da assicurare | Customer's reference
Curency Value for insurance .
ey BT Tild=--531 § BG5S -
Terminal di amivo Numero telefonico
Bestination terminal Contact tel. o
BARI + 3% s A0 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa dogamale Peso borde in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
21669 421669 117.0 |
A2 1667 1| PRAL | 421E69
Peso tassabile in k Totale peso lordo in k
EX WORKS Payable weight in kg Total gross weight in kg 3
Din. X m X om X% oan = c)ll 831;13 LM Qu ‘:}O EQ?- Ei 117: 8
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special Instructions Allegatf / Enclosures h
DImENSIONS (LWH): 1X 120X80X8E0m :
DIMENSIONS (LWH): 1X 120 80 B&CH K
L
Ei:]ilro dal mittentg go{lsegna al desitmatanu HHPOI_ETANT o 4 bave fo b cated an Timbro eLim;a del mittemed
‘ollection at sender elivery to cansignee ccording to transport damages have fo be noted on the mp & 3 er
y g upon delgwery of the cuns].Jlgnment. gamages not visible extemalm eﬁ(ﬂ E‘? -P- M ﬂiﬁﬂﬁp S.l
Data { Date Data / Date witing te the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days\?ﬂer dalives Fals
1a dei Ciclamipi, snc- 70026 Modugno (BA)
Orario / Time Orario / Time
-
Firma dell'autista / Driver’s signature  { Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consignee's signature Consignee's name in block letters

Verifica Slf qualita e quahtity"”

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedl retr6)
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2



